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A* FELS. R . T S Á S Z Á R N A K ÉS A . K I R Á L Y K Á K 
K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ö L . 

Költ Bétsben Decembernek 31-dik napján 1793. 
efztendöben. 

Konstantzinápoljr. 

J-\ Smirnai kikötő helyben sok törvénytelensé-
get gyakorlott fzabadságnak apostoli a'Fran-

tziák ellen, egynéhány izben serkentő irást adtának 
hé néhány Európai Fejedelmeknek Konstantziná-
poljbnn múlató követtyeik", és arra kérték a'-Dí
váin, ne engedne nékiek fzabadságot a' zabolátlan 
életre; hanem mint más nemzetbéiieket, úgy azo
kat is utasítaná a' közönséges politiai törvényeknek 
ízoros meg tartásokra. Helyesnek és törvényes
nek találván a' nagy Ür ( per excellentiam igy 
neveztetik a' T ö r ö k Csáfzár) ezeknek kéréseiket, 
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tutitokra adatta a' Reis-Efendi, az az, küls5 
dolgokat kormányozó fö minister által, hogy ke
mény parantsolat küldetett a' Smirnui Basának ez 
iránt, 's el hitessék magokkal , hogy valamint más 
nemzetbeliek : úgy a' Frantzia fregattákon lévő 
erköltstelen hajós legények is kötelesek lefznek 
magokat a' nagy Porta törvényei alá vetni, és 
azokat fzorosan meg tartani; külömbeu kifognak 
a' közönséges oltalom a ló l , mellyel még eddig 
élhettek, rekefztetni. A' Divánban ugyan ki is 
kéfzült az ellenek való parantsolat; de nem tuda-
tik mi okon, a' ki küldőnek hibája miatt 's restsé
ge _ miatt é , avagy a' Smirnai Basának hivségte-
lehségé miatt esett, elég az a h o z , hogy ez a'pa
rantsolat a' fellyebb ernlitett Frantzia fregatták-
nak onnan lett el menetelek után eggynéhány nap
pal későbben tétetett közönségessé. 

Nem régiben eggy két fzóval tudtokra ad
tuk Erd. Olvasóinknak, hogy az Orofz követ, Fe
jedelem aífzonyának nevében azt kérte a' Kon-
stantzinápolyi udvartól , hogy eDgedtetne meg 
eggy Orofz hadakozó hajós seregnek a' Darda-
neüákon va ló által meuetel. Erre azt felelte a' 
Török 'Csáfzá r nevében a' D i v á n , hogy az ő ha
talma alatt lévő tenger illendő tekintetben fog 
lenni, és meg nem engedi a'Frantziáknak, hogy 
az azokban lévő kereskedés leg kissebben is meg 
háboritasson általok. Erre a' kéttséges ki fejezé-
sekkel adatott válafzra, eggy igen gyökeres, és 
categorica irást adott bé az 'Orofz követ, melly-

-ben világosan ki mondja, hogy minden történhe
tő fzerentsétlenségért köteles íefzen á' Konstántzi-
nápolyi udvar felelni. M é g ekkorig semmi fele-
latét sem adott a'. Török ministerium ezen irásra, 
kéttség kivül olly végből, hogy tudhassa mik tór-
ténnyenek az Archipelagusi fzigetekben , holott 
keménnyen ólálkodnak a'Frantziák az öfzve fzo-
-vetkezett nemzeteknek hajóikra. Bizonyosnak 
lenni mondatik, hogy a' Konstantzinápolyhan kül
detett Fr. követnek Deskorehesnez alattomban 



meg rnondattatott vá lna , hogy tsak visellye ma
gát tsendesen, és sem éggyik, sem másik nem-
zetbeiiekkel ne botsátkoizon fzóbeli perbe. Söt 
az is közönségesen iratik , hogy ez a' Jakobinus 
követ néhány fö embereknek meg vefz;egetteté-
sek által azt akarta végbe vinni, hogy valamiké
pen más nemzetbeli követeknek, úgy néki is fza
bad legyen követtség'ének külső tzimereivel éini . 
Hanem még e k k o r i g , sem a' nagy Ú r , sem annak 
ministerei reá nem állottak törvénytelen kérésének 
tellyesilésére,'és negotiánS titulusnál egyebet né-
kic nem engedtek. . 

Lengjél Orjzágt 

A' leg közelebb va ló postával el kezdettük a* Len
gye! új constitutiónak tzikkelyeit befzélleni ; 
most tehát továbbá is kivánnyuk azokat foly
tatni. , 

4 . tzik. A ' Római Cathölica vallásból más 
vallásba való által menetel főben járó véteknek 
fog tartattatni: arra való n é z v e , minden tartó 
mánybeli k o r m á n y fzékek kö te lesek léfznek más 
ügyek fe le t t ezen tárgyat elő venni és meg Ítélni/ 
A ' ki ezen törvényt által ftágándja , örökre ki 
fog űzettetni a' Lengyei Respublikának kebelé
ből.. 

5 . tzik. A ' Lengyel Orfzági és Litvániai ki
rálynak, vagy Római Catholicus fzüléktöl kell fzü-
lettetni, vagy pedig a' Római hitre által térni, 
bogyha a' királyné más vallású lejénd, tellyes-
séggel meg nem fog koronáztatni. 

6. tzik. A' Litvániai nagy hertzegség el vál-
hatatlanúl öfzve kaptsoltatik a' Lengyel koroná
val. Ahozképest minden előbbi jussaiban és pri
vilégiumaiban , kiváltképen azokban, a' mellyek-
ke! élt a' Litvániai nemzet abban az időben , 
mellyben éggyesült á' Lengyel koronával, továb
bá is erösitessea meg, mind közönségesen, mind 
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pedig magánosan. Következésképen e' két nem
zetnék Cancellariusai, különös esküvésnek formá
jával fognak kötelességeknek tellyesitésőre köte
leztetni. 

7. tzik. A ' Curlándiai, és Semgalliai her-
tzegségeknek Lengyel respublicába, 1569 efzten
döben lett bé iktattatásoknak jussai; továbbá a' 
nevezett hertzegségeknek 1561 - ik efztendöben lett 
meg hódolásoknak jussai váitozhatatlanúl marad
janak meg első mivóltokban. 

8- tzik. Semminemű hatalmasságnak, sőt 
még a' törvénytevő hatalomnak is izabad nem 
lefzen, sem nyi lván, sem titkpn, valamelly Len
gyel tartománynak másnak akárkinek való által 
engedésére, avagy el tserélésére , ugyan ez a' tör
vény hozattatik a' mostan el fzakafztatott tartó-
mányokra nézve is. Minden történhető trakták 
és titkos fzerzödések törvényteleneknek, és erő 
nélkül valóknak lenni ítéltetnek, és valaki illye
tén éggyezésben fog mással botsátkozni, úgy tar-
láttatik, mint a' hazának ellensége. 

9. tzik. Valamiképen eddig, úgy ennekután-
na is válafztatni fog a' Lengyel király, mégpe
dig a' régi törvények által rendeltetett mód fze
rént. 

10. tzik. A ' királynak , és a' királyi méltó
ságnak jussai a' jelen való Orfzág'gyűlésének pa-
ctum conventumai fzerént tartassanak, meg mind 
a' királyra , mind-a' nemzetre nézve ; (g) és igy 
ezen fucdamentomps törvények fzerént, köteles 
lefzen a' Lengye l király azoknak fzoros meg tar-

{§.) Pactum conventumnak neveztetik Lengyel 
Orfzágban az a' capitulatió, avagy tracta, 
mellyre minden Lengyel király tartozik király
ságra lett válafztatásu után megesküdni, s 

magát annak minden pontyainak fzoros 
tartására kötelezi. 



tásokra, a' mellyek néki eleibe Írattattak; a' 
nemzet pedig tartozik a' maga királyának enge
delmeskedni, 's ötet ízeretni. Hogyha pedig ezen 
sarkalatos törvényekkel , avagy pactum conven-
tummal ellenkezöképen fog a' király valamit mi-
yelni, tehát í'zabaditasson fel a' nemzet a' nékie 
tartozó engedelmességnek kötele alól. Ennek pe
dig tsak a' lég utolsó fzükségben, és a' Senáto-
roknak ritkos meg éggyezések, és voksolások ál
tal kelletik végbe menni, akkor is pedig tsak úgy, 
ha két harmad réfze a' voksoknak abban meg 
éggyezénd. A z illyetén környülállásokban rend 
kivül való Orfzág gyűlését fog tartani a' Consi-
lium permanens, a z , a z , a'fzüntelen meg mara
dandó tanáts ( / / ) . 

11. tzik. Lengyel Orfzágnak minden nemes 
lakosai, minden ottan l é v ő , le telepedett, birto
kot fzerzett, és indigenatust nyert idegen neme
sek, nemesi jussaikkal éllyenek, ez eggy külömb-
séggel, hogy tsak egyedül a' ízületeit Lengyel 
nemeseknek, legyen jussok az éggyházi és világi 
főbb hivataloknak et érésére és viselésére. Kű-
lömben akár idegen, akár Lengyel vérből fzár-
mazott légyen Ö", ha éggyfzer nemes , éllyen 
nemesi jussaival, és rangjára nézve minden ne
mes éggy forma legyen ; épen annyi nemesi jus
sal éllyen a' leg fzegényebb nemes ember, mint 
a ' leg gazdagabb hertzeg. 

12. tzik. Minden nemes , a' kinek Lengyel 
Orfzágban birtoka vagyon,- egyenlő jussal birjon 
a' törvény fzékek előtt, semminemű esetben ne 
legyen éggynek több tekintete és jussa , mint a* 

(h.) Consilium permanens (Conseil permanent) 
az a' fö kormány Jzék Lengyel Orfzágban , 
melly 1775 efztendöben fel állitatott, ds a' ki
rály alá rendeltetett. Öt fzakajfzai vágynak 
ezen tanátsnak : az elsőnek tárgya a' külső 
dolgoknak kormánya; a' másodiknak « ' poli-



másiknak. Ez a-' tö rvény: Neminem eáptivábi-
?nus, nisi jure victum , az az , Senki is törvényes 
m e 8 győzettetése elölt meg nem fogatlatik, legyen 
mindenesekben a' sinór mérték. 

1 3 . tzik. A' birtokos uraságnak.jobbágyai 
iránt való tulajdonossága , és jussa, ez után is 
minden sérelem nélkül fenn tartasson. Mind a' 
r ég ibb , mind az újjabb rende'ések a' ne.nes mel
lett fzóllanak, 's annak örökös sinór mértékei 
lél'znek; mindazáltal' semmi jus nem engedtetik az 
Örökös úrnak jobbágyainak életeken, és halálo
kon , 's egey se lehet maga magának birája. — 
Minden bűnösnek a' maga competens fóruma, 
az a z , illendő itilő fzéke eleibe kell idéztetni. -* 
A, melly nemes kéfz akartva jobbágyát vagy ma
ga meg ö l i , vagy más által meg Öleti, és arról 
meg fog győzet tetni , halállal büntettessen meg. 
H o g y h a a' nemes kéfz akarattal fzáz • botot adat 
jobbágyának ' , és ez a' verés alatt meg hal, 
ugyan annyi bot adattasson néki is akár éllyen, 
akár meg hallyon. Eggy Lengve! nemest sem le
fzen fzabad fel akafztatni, hanem tsak fejét vétetni, 

14. tzik. Minden Lengyel nemes fzabadon 
gondolkozhatik, 's a' mit akar fzabadon ki mond
t a tty a mind a' tanömánybeli ,-• mind a' rendkí
vül való gyűléseken, az 1 7 7 5 efztendőben hoza
tott constitutió fzerént. Mindazáltal az ollyaten 
Írások, a' mellyek a' vallásnak, és ezen sarka
latos törvényeknek el nyomatosokra tzéloznak, 
falvo jure libertatis, nemtsak meg nem engedtet
nek , hanem valamint a' fzerző , úgy a' könyv 
nyomtató , és könyváros is keménnyen meg fog
nak büntettetni. 

tia, avagy polgári rend tartás; a' harmadik-
Bak a' közönséges jövedelem ; a' negyedikneK 
ö ' hadi-dolgok; és az Ötödiknek a' törvénye* 
ügyek. Minden héten kéttzer gyül öfzve, ** 

. | 5 tagbál ál(K : ' 



4 2 3 

15. tzik. A ' jelen való sarkalatos törvények
nek ereje által minden király által ki ofztogatta-
tott, és éz után is ki ofztogattatándó méltósá
gok, rangok és kegyelmek meg erösitetnek, és 
jóvá hagyaltatnak. 

lő. tzik. A ' jelen való sarkalatos törvények 
örökre változhatatlanúl meg maradjanak a' Len
gyei köz társaságban. Semmi gyűlésnek, és semmi 
liaalmasságnak nem lefzen fzabad azokat vagy meg 
változtatni, vagy meg röviditeni, vagy másként 
magyarázni, avagy meg világosítani. Szorosan 
és betű fzerént fzükség azokat venni. A ' ki ezen 
sarkalatos törvényeket ókalmazándja, annak min
den védelemmel, jussal és hatalommal segittségé
re fog a' végbe v ivő hatalom lenni. Ellenben 
valaki azokat vagy meg sérténdi, avagy tsak meg 
sérteni igyekezéndi, úgy tartattasson az egéfz Or
fzágban , mint a' közönséges tsendességnek meg 
háboritőja, miatta' hazának árúiója; következés-
képen, mint oJlyan mind életét, mind minden va
gyonát vefzesse e l ; az illyetén embert , sem titu
lusa, sem méltósága, sem gazdagsága, sem Ősi, 
sem fzemélybeli érdemei meg ne, menthessék a' 
büntetéstől. 

17. tzik. A ' mi a' királynak vetojat, az a z , 
a' királynak tilalmazó jussát i l le t i , aira n é z v e , 
illyetén törvény fzabattatik, hogy, ha valaki ezen 
sarkalatos törvényeket meg sérténdi, és azon tsé-
lekedetéböl vefzedelem hárámolhatna a' hazára, 
mindgyárt rendkívül való közönsége? gyűlést hir
dettessen a'< Consilium permanens. És bátor az 
illyetén esetbeu valami ellenkezés tétetnék a' ki
rály réfzéről, mindazonáltal azt mivel lye, a' mire 
ezen sarkalatos törvények Őtet kötelezéndik. —. 
A ' fel gyülekezett közönséges gyűlésben pedig 
egyedül a' köz jóra legyen a' tekintet. 

Hadi Történetek és Környülállások. 

Szenzenheimban alsó Alsátziának helységében 
12-dik Decemb. 1793. Kedves Doctor uram! Üjra 



bátorkodom az úrnak következendő'újsággal ked-
veskedni. E g g y hozzánk által fzökött Fr. árul-
leritsa kapitány azt befzélli , hogy a' Fr. Generá
lisok ollyatén parantsolatot vettek a' N. Gyűlés-
t o l , hogy hanemha Alsátziát és Fort-Lovist vifz-
fza vejéndik , és Landaut fel fzabaditándják az 
ostrom a l ó l , mindenik meg fog gvillolinitoztatni. 
Azol tá tó l fogva olly rendkívül való módbn, 's 
o l ly vakmerően is dolgoznak ellenünk, hogy nints 
oüy áldott Isten atta napja, mellyben árniadiánk-
nak v a g y é g g y i k , vagy másik fzárnyát ne atta-
kiroznak, még pedig 50, 's 60 ágyúval ; reggel el 
kezdik az ágyúzást , és setét estve hadják félbe, 
és a' ki rneffzéröl hallya az ágyúzást , azt gon-
dollya , hogy az ég és föld öfzve omol a' retten
tő ropogás és harsogás miatt. A z a' fzerentsénk, 
hony innektova ki fogynak a' jó pattantyúsok
b ó l , a' mieinknek fzámok pedig , napról napra 
mind inkább inkább fzaporodik. A ' mi irtóz
tatóbb , bomba ágyúkat is hoznak a' sik mezőre, 
és 60, 's több fontos bombákat hánynak reánk, 
A ' lineáinkban á' töllök el nyert ágyúk feküfznek. 
Most leg közelebb, u. m. 8-ik, 9-ik, 10 ik, és 11 dik 
praesentis , mindenkor ármadiánknak jobb fzár
nyát attakirozták , a' hol állott a' Printz Conáe 
corpusa, kinek fia a' Burbóniai hertzeg sebet is 
kapott, de nem halálost. Waldeck hertzeg KarU-
ruhdba menvén betegen , B . Kospót Generál vet
te által a' comandót ; Mejzdros , Generál Major 
Úr is már jobban van, 's üagenaui quárfélyában 
vagyon. Igaz ugyan, hogy már az egéfz ármá
dia téli quártély positióban a faluban a' redutak 
háta meget v a g y o n ; még is minden nap reggeli 6 
órakor mindennek ki kel! a' lineába ruskolni, es 
dél után 4 óráig ottan maradni. — Re'dernnel 
feküdvén ármadiánk , Waldeck hertzegtől, 50 em
berrel éggyütt , ki küldettem az ellenségnek meg 
kémlelésére és nyomására, a' midőn Resvu , Lel
tenkeim, Runtzenheiin, és Szenzenheim nevü helyi
ségekből ki is hajtottam őket, 's mindenütt le vá
gat tam a' fzabadság fáját. Fülébe mt. vén most 
a1 Buntzeaheimi taaatspak, hogy itten vagyok, két 
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rlepu'átust küldött hozzám, a' kik két ón tányért 
hoztak magokkal; ennek éggyikén eggy zöld bo
rostyán kofzorú, 's alatta pedig 'ez az írás volt, 
mellynek párját az úrnak ide rekefztem; a' má
sikon pedig tzúgom ízámára 25 ide v a l ó forint. 
Tőlünk Gr. Klébersberg kapitány, és Bachó all had- 1 
nagy sebbe estének. — Magamat baráttságában 
ajánlom , Js maradok, az Ürnak Doctor Uramnak 
igaz köteles fzólgája, Szentes Jósef, Gr. Wurmser 
lovas fzabad seregéből való fö hadnagy. 

A ' Runtzenhéimi Tanáts által Szentes Jősef fő had
nagy úrnak adattatott attestatumnak mássá. 

SBtr 23orgefeí)te ber ©emeinbe Síun^cnBcitn, int 
uníerii ©ífap, befc&etmgen, &e|láítigett; «ní> fbítn je= , 
bermatm, bem ii jufommt, nud) ©íanbeégebüfjr ju 
roiíjeu, baj? ben 1 óten SBetnmonafbö, rutr bcu? ©ifid? 
gebabí, in unfem ©emeinbe uub ©egcnb, t>on ben 
franjéfifrhen ^a lmién bura) bie ílacferfeií beé |>od> 
ebiért uub 2Uofiígef3o&rnen ferrit t>on ©jenf{é,.jÖ&er* 
lietiíenaní t>on © . SKurmferifdjen grenb^faren/befreif 
}u roerben, baj? Bodjgcmelbeíer $m £>6erlieufenatif, 

bet erfle »on ben f. f. Sruueen; in unferm S»orf tinb 

©egenb eittgei'tííen,bie ÍPaírioten barnul oemteben, 

ben grei&eitábaum auf ber (Síeííe íaffen um&anen, unb 

bie fo láng geivíttifd)te 2íuye unb grteben roteber Ijer-

öefícCEt. 3u befjett Sraft rotr úttá in ©egenruarf un= 

ferö f^rmurbigeii ^crrn ^farterá etgenfjdnbig tttiíer* 

fc&ret&ett > tnií @rfud)ett, gegemvartigeé Seu'gnij? mit 

bem Sunftgcl ju &ebrttcfeu. Síutt&ettfjetm ben tten 
©ejemöcr 1 7 9 3 . 

( L . S . ) 3R«t$ia* Sottj ífarrer. 

£uííer, 6d)ulíbeif. 

sp{jiíiü <5d)war', 2JorflefcBler. 
Svoílafionirt unb bem .Originál gícid)faitíenb &e» 

funben. M a l l y mpr. Auditor. 



Azoknak kedvekért, a' kik a' német nyel
vet nem értik , és még is kívánnák ezen tanúin-
zonysag levélnek értelmét tudni, kívántam azt 
magyarra is fordítani: 

. . . . . " , M i a , s ° Alsáfziában fekvő Runtzenheimi 
közönségnek elöjárói , jeleotyú'k, meg erősittyük, 
es mindeneknek, a' kiknek i l l i k , raagjokhoz ké
pest tudtofcra adjuk, hogy mi múlt Novemb íődik 
napján. Nemzetes és Vitézlő Szentes, Gr. Wurm
ser fzabad hufzár seregéből való fő hadnagy úr 
vitézsége által a' Fr. patriótáktól meg fzabaditat-
tunk ; hogy fellyebb emiitett fő hadnagy úr első" 

-vol t a' Cs. K . seregek közzül , a' ki a' mi hely
ségünkben és környékünkben leg elsőben bé lo
vag ló i t , a' patriótákat innen ki űzte, a' fzabad^ 
ságnak fáját leg ottan le vágat ta , és a' már rég
től fogva kívánt tsendességet és békességet vifz
fza fzerzette , mellynek tanúbizonyságára mi , 
Tifztelendö lelki Tanítónknak jelen léttében, a' 
jelen való írást, kezünk alá í rásával , és az Ek-
klésiának petséttyével meg erősittyük. Runtzen-
heimban Karátsony havának í-.ső napján i793-'k 
efztendöben. 

( L. S. ) B<>nvzf Mátyás 
helységbélitpap. mpr. 

Hutter, helység Bírája. 
Schwartz Ellep, EÍŐjároja. 

A z eredeti tanúbizonyság levéllel öfzve vet
tetvén , azzal egéfzlen egyenlőnek lenni találta
tott Maily Auditor. ' \ 

l l o g y a' Frantziák fzüntelen vaió nyughatat
lanságot okosának az éggyesült hadakozó sere
geknek, egy Rostádban, a' Bádeni MarchionátusnaK 
középfzerü városkájában költ levélből olvassuK, 
mellyben ekképen fejezi ki magát az í ró : Rette; 
netes kemény, és hoffzas ágyúzást hallottunk rM 
ma,, a' mint már nyóltzad naptól fogva fzunteien 
hallunk. A ' mint mondatik, Dec. to-dik és í i - j* 
napjain fzörnyu ötközet esett Hagenau. mellett, 



úgy is kellett lenni a' dolognak, mivel azóltátóí 
fogva fzií'netlenül hordatnak hozzánk a' sebesek, 
A ' Hug'enuui lineán eröízakosan által akartak a' 
Franiziák rontani, és eggymás után négy izben 
rohamának arra; hanem, valamennyifzer fzeren-
tsét próbáltak, mind annyifzor kernénnyen vií'z-
í'za verettettek. A ' midőn ötödfzör próbát tetté
nek vo lna , sokan úgy vélekedtenek , hogy az ég 
és a' főid öfzve omol a' rettentő ágyú ropogások 
miatt. A ' Frantziák, a' kik mindnyájan meg vol
tak réfzegittetve , sem hólttyaiknak sokaságok , 
sem más okok miatt nem boldogulhattak. K ö 
zönségesen az befzéltetik Landau f e l ö l , hogy az 
ottan uralkodó éhség miatt kéntelenittetik magát 
rövid idő múlván fel adni. Sok Hagenaui lako
sok, félvén a' Frantziáktól, házok népekkelégy. 
gyűtt ide jöttének által. Úgy mondatik, hogy' 
5000 Frantziánál több maradt a' Hagenaui lineak 
előtt, ide nem fzámlálván a' sebbe és fogságba 
esteket. N 

. Ezen hadi történetről következendő tudósí
tást vettünk Hagenauból, melly is Decemb. tő-dik 
napján költ. Mind tegnap,, mind m a , meg tá
madták a' Frantziák a' Wurmser corpusának Lern-
bachtál a' Rajna vizéig ki nyúló lineáját; de va-
lamiképen másutt, úgy itt sem boldogulhattak, 
hanem nagy vefzteséggel kenteiének voltak ma
gokat viffza vonni. Éggyetlen éggy reduta előtt 
több maradt IrÖzzülök 200 embernél, 

Moguntziában Dec, 17 dik napján kőit levélből 
illyetén tudósítást vettünk: „ M i n t h o g y egéfz ere-
jekkel azon vágynak a' Frantziák, hogy a' Cs. K . 
seregeknek cordonnyát által törhessék , arra való 
nézve hat batalliont küldött Gr. Wurmser se
gittségére a' Brunsvigiai hertzegnek, söt önnön 
maga is mindgyárt utánnok indult. — Hanemha 
egéfzlen ; öfzve törettetnek a' Frantziák, (sem az 
Austriai \ sem a* Prussiai seregeknek nem fog
nak nyugodalmat engedni. — Éggy; Frankfurt
ban e folvó holnapnak 10. dik napján költ ma
gános levélben i ralik, hogy Gróf Wurmser is
mét keményen meg verte volna Hagenau mellett 
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a' Frantziákat, úgy annyira, hogy tsupán a' tsata 
piatzon ezer ember maradt közzülök, goo fogat
tatott e l , 's kilentz ágyú nyerettetett el. • 

Valamiképen Alsátziában , úgy Flandriában 
is éjjeli 's nappali nyughatatlanságot okoznak , 
a' fzabadsságnak és egyenlőségnek meg hódúit 
apostolai, a' Fr. patrióta seregek, a' holTzas tá
bori nyúghatatlanság és nyomorúságok miatt el 
bádgyadott seregeinknek. Dec. 13-dik napján, 
5 vagy 600 Frantzia dragonyos őtött Valencia vi
déken v igyázó ör-álióinkra, és a' mint Brüíűel-
ből iratik, el is fogta azokat; hanem meg nem 
elégedvén ezen fzerenisével előbb fúrták magokat, 
azomban rajtok menvén a'Csáfzár nevet viselt re
gementnek hufzárjai, körül vették őket, 150 köz
zülök le aprítottak , 400-at -el fogtak , és igy ke
vesen menekedhettek meg a' győzedelmeseknek 
markokból. Minteggy 400 dragonyos lovat kap
tak el vitéz hufzárjaink , 's következett napon 
mingyárt el is adták Valenciában. 

Nemtsak a' rendes hadi seregek; hanem még 
a' lakosok is rendkívül va ló vitézséget mutatnak 
a' Frantziák ellen. Eggy Templeuvi parafzt, e 
folyó holnapnak 14-dik napján költ Rrilffzeli le
vél fzerént, azért kapott arany emlékeztető pénzt, 

, mivel ő eggy bagazsiás fzekeret, mellyet az Aus-
triacusoktól el vettenek a' Frantziák, ismét vifz-
fza nyerte , és azon két patrióta katonát, a' kik 
a ' fzekérnek védelmezésére rendeltettek, nemtsak 
fegyverektől , hanem életektől is meg fofztotta. 
Decemb. 11-dik napján ment Gróf Klerfait hadi 
Tármester Brüjfzelhe; azon nap érkezett oda a 
Londonba utazó T ö r ö k követ is. 

Azon hadi történetekről, mellyek Decemb. 
n i k napjától fogva egéfz 21-dikig a'Gr. Wurm^ 
ser corpusánál történtének, és a' mellyekrol a 
nevezett Generál jelentést küldött az ide való haj 
di Cancelláriához, jövő alkalmatossággal fogjuk 
"kedves olvasóinkat közleni. 



Eggy- magános l evé l , melly e' fo lyó holnap
nak íi-ik napján költ Werthben a' Münsieri püs
pökségnek éggyik városkájában , igy fzóíl a' ne
vezett holnapnak 8-dik és következett napjain 
történt tsatákról: E ' folyó holnapnak 8-dik nap
ján meg támadván bennünket a' Frantziák , azól
tától fogva leg kissebb nyugodalmat sem enged
nek seregeinknek. Kiváltképen A' Hocze G. M a 
jor corpusának jobb fzárnyára ol ly nagy dühös
séggel ütöttek, hogy lehetetlen, volt ellenek ál
lani, és igy egéfz Reishofcnig előre fúrták mago
kat, hanem még azon éjjel ki űzettek onnan a' 
Cs. K. vitéz seregek által, 's eggynéhány ágyúi
két el is vefztették. — Ekkor újjabb segedelmet 
nyervén magoknak, az úgy nevezett vadáfz völgy
be gyültenek, holott egynéhány fzáz ember állolt 
közzúlünk. Sokkal erőtlenebbek lévén a';miéink, 
hogy sem mint ök , eggy újjonnan épült töltésre 
vontuk fel ágyúinkat, a' honnan egéfzlen bé le
hetett a ' v ö l g y b ő l való ki menetelt érni. Agyúink
nak fedezésekre, 3 compánia jáger katonaság, 
40 német hufzár , és eggynéhány karabélyosok 
rendeltettek, a' következett éjjel, 3 compánia 
granatérosok is érkeztének négy 6 fontos ágyú
val segittségünkre, Huff regementböl eggy ba- . 
tallion, és eggynéhágy tzúg Székely hufzárok iss 
jöttének hozzánk , úgy , hogy már ekkor egéfz 
Sultzbachig ki terjeszkedhettek seregeink.— 
Decemb. 10-dik napján jókor reggel , hozzá fog
tak a' Frantziák külső őr-állóinkat való apró .tsa-
tázáshoz, hanem 8 német hufzár ol ly derekasan 
viselte magát, hogy 150 lovas vádafz Frantziá
kat nemtsak fzéllyel űztek, hanem ennekfelette 
két munitzios fzekeret , 18 lovat el is vettenek 
töltök. Jött ugyan minteggy 60 lovas Fr. vadáfz 
katona segittségekre , de mihelyt meg látták va- , 
dáfz katonáinkat , mintha orron ütötték vólna 
őket, meg fordították lovaikat, 's vifzfza mente-
nek. Már most keménnyen bé sántzolták mago
kat Sultzbach alatt , és fzüntelen bofzfzontonak 
bennünket, úgy annyira, hogy állig lehet eggy 
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fzempiHántásig tartó nyugodalmunk, 's gyakorta 
eggynéhány napokig éjjel nappal az égnek kár-
pittya alatt kelletik fegyverben állanunk. A ' téli 
quártélyról még tsak álmodnunk sem lehet, és 
épen most jött hozzánk Gr. Wurmsernek az a' pa-
rantsolattya, melly fzerént 3 batallion gyalogság, 
és eggy ofztály német hufzár, fog a' nevezett 
vadáíz völgyben a' sántzoknak örizetére maradni. 

Magyar Orfzág. 

J\*e7iai Fels. Mária Antóniának , Frantzia, ás fia-
varra királynéjának , a' ki múlt Octobernek 
\6-dik napjain, jobbágyai által meg ölettetett, 
epitafiuma. 

Marmore cur terrere humili ? subsiste Viator: 
Non posco lachrimas, nec peto flere nefas» 

Francorum Regina Maria Antónia Princeps, 
Hic jaceo Austriacae glór ia , fama dortius. 

Jura dabam populis armis, et milite dives; 
Miratus vires Caesar uterque meas. 

Cardine subverso rerum , dijudicet órhis , 
Jura mihi dederat subditus, atque cüens. 

Non capit haec facies, nec dixero singula paucisi 
Pluribus Historici verba retenta dabunt. 

Rebus.in adversis petii fugitiva salútem : 
In portu exitii causa brevis mora erat. . , t 

Sensi damna redux troni, honoris, damná Mariti* 
Misit in immiti forcipe mite caput. 

Fata v i r i , solii-nullám genuere salutem 
Nusquam ibat recto causa coacta pede. 

Et tu mi Delphine mihi rapere, aíqUe negans, 
' M i Delphine va le ! Patris imago vale. -
Imper io , et fpoliata Paréns N a t o , Orba Maritbj 

Tristia in angusto carcere fata tuli. # / 
Saepe citata v o c o r ; causae furor arma minist""3 -

Ut fpolier* v i t a , fingitur. omne fcelus. 
Dum taceo, atque nego lascivo verba furon; 
; Crudeli (Regum Filia ! ) falcé cado. 
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Falcé cadö Regina potens, advertito L e c t o r , 
Martia si genuit május aréna néfas ? 

Ducite jam choreas Gall i ; vicistís inerme, 
Sangvisug« ( i n turpi pegmate ) jure caput. 

Az 1793-dik efztendő olly halálos nyavalyá
ba esett, mellyböl sem Hipocrates, sem Ésculdp-
nak más tudós fijai ki nem fzabadithattyák ötet, 
és a' mint éltető erejének dobogásai mutatják , 
jövő éjfélkor ki .fogja lelkét testéből botsátani. 
Ez az eggy fzolgál örömünkre, hogy életének 
utolsó fzempillantásában, eggy ollyan fijat fog 
fzülni e' világra, melly életének hoffzaságára néz
ve ugyan magához hasonló, de az abban törté
nendő esetekre n é z v e , tőlle külömbözö lefzen. 
Minthogy 6 maga fzüntelen való nyomorúságot 
okozott az emberi nemzetnek, a' fi ját f'enyitékjék 
alá fogják az Európai Fejedelmek v e n n i , 's be
lőle, ha lehet, az apjánál jobb embert tenni. A ' 
-múlt efztendő igen sok és nevezetes történeteket 
fzült e' v i lágra , de a' mint a'környülállások mu-
tattyák, sokkal többet fog a' majdan bé követ
kezendő efztendő fzülni, 's ki tudja, mifsoda vál
tozást okozhat e' világnak tsudálatossan Öfzve fzer-
keztetett alkotmányában. A ' kiben tsak leg kis-
sebb érzékenység is vagyon, nagy nyughatatlan
sággal viseltetik az 1794 dik efztendőnek történe
teire nézve. Hogyha él , 's egéssége lejénd az 
új Magyar Kurírnak, igyekezni fog azokat érde
mes Olvasóival iközleni. Hogyha ekkorig eleget 
nem tett a' N . Publicum "várakozónak, engedel
met kér, 's azon lefzen, hogy azt minden ráfi-
ben tellyesithesse, egyébaráut fzerentsés új efzten
dőnek kivánása mellett további kegyességébe is 
ajánlja magát. 



/e le ?it és. 

Ol ly fel tétellel voltam ennekelőtte tsak eggy 
fertály eíztendö'vel i s , hogy Ígéretem /zerént, 
még.új efztendő elött el kéfzithessem, 's megküld' 
hessem az új Magyar Kurír Erd. Olvasóinak az 
ígért Almanakot. Valósággal bé is tellyesitettém 
vólna tett igéretemet, ha néhány T . Vármegyék 
nem késtek vólna megyéjekbéli tifztviselők herei
nek fel küldetésekkel; még most is két Vármegye 
vagyon hát ra , u . m. Temcs és Torna, melh/ek 
magános leveleimben ki nyilatkoztatott kérése
met sem tellyesitették ; én is tehát kéntelen le-
ízek azokat hafznos könyvetskémböl ki hagyni. 
Épen most vagyon a' 18-dik árkos a' sajtó alatt, 
éji. a' mint ki fzámláltam, 24 árkoshál fellyebb 
nem megyeri , következésképen két , avagy leg 
fellyebb 4 hét alatt bizonyosan el fog kéfzülni, 
és akkor mind eddig v ő l t . mind a' jövő ítl efz
tendöben lejendő Magfar Kurír érdemes OlvajOl-
nak el nem fogom múlatni,azokat meg küldeni. 

A ' még hátra lévő toldalékokat, söt mind a' 
három darabhoz ragafztatandó mutató táblát is 
el fogom kéfziteni, mihelyt mostani sürií fogla
latosságaim és bajaim több időt és tsendejséget 
engednek. 

Doct. Decsy Sámuel-


